(Polish)

DM-HB0002-15

Podrecznik sprzedawcy

Piasta przednia / Piasta tylna
(hamulec tarczowy)

Downhill / Freeride

HB-M820

HB-M640

Cross-Country

HB-M9010

HB-M9010-B

HB-M675
HB-M678
HB-M615
HB-M618

FH-M820
FH-M825
FH-M828
FH-M640
FH-M645
FH-M648

FH-M9000
FH-M9010
FH-M9010-B
FH-M756
FH-M675
FH-M678
FH-M615
FH-M618
FH-M525
FH-M475

SM-AX75
SM-AX76
SM-AX76-B
SM-AX78
SM-AX78-B
SM-AX65
SM-AX55
SM-AX56
SM-AX56-B
SM-AX58
SM-AX58-B

Trekking

HB-T675

MTB
HB-M8000
HB-M8010
HB-M8010-B
HB-M756
HB-M758

FH-T675

FH-M8000
FH-M8010
FH-M8010-B

AX-MT700
AX-MT500
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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

e Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.
Uzytkownicy, ktorzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu rowerdw, nie powinni samodzielnie zajmowac sie montazem komponentéow,
korzystajac z podrecznika sprzedawcy.
Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tym podreczniku nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowa¢ montazu. Aby uzyskac¢ pomoc, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca roweru.

¢ Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje obstugi dotgczone do produktu.
* Nie wolno demontowac ani modyfikowa¢ produktu w sposdb inny niz podano w informacjach znajdujacych sie w tym podreczniku sprzedawcy.
o Wszystkie instrukcje i dokumenty techniczne sg dostepne online na stronie internetowej https://si.shimano.com.

e Klienci, ktorzy maja ograniczony dostep do Internetu moga skontaktowac sie z dystrybutorem SHIMANO lub ktérymkolwiek z biur SHIMANO, aby
zdoby¢ podrecznik uzytkownika w wersji drukowanej.

e Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym podmiot prowadzi dziatalno$¢ jako sprzedawca.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem
produktu i przestrzegac go podczas jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje muszg by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i otoczenia.
Instrukcje zostaly sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscia mozliwych szkéd, ktére moga wynikac z
nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niezastosowanie sie do podanych instrukji skutkuje $miercia albo powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac $miercig albo powaznymi obrazeniami.

A PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami wyposazenia i otoczenia.



https://si.shimano.com

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

e Podczas montazu produktu nalezy przestrzega¢ procedur zawartych w instrukcjach serwisowych.
Uzywac wytacznie oryginalnych czesci SHIMANO. W przypadku niewtasciwej regulacji albo nieprawidtowego montazu elementu lub czesci zapasowej,
moze dojs¢ do usterki elementu badz utraty panowania nad rowerem i wypadku.

o Podczas przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych takich jak wymiana elementéw nalezy mie¢ na sobie zatwierdzone okulary ochronne.

Nalezy réwniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

e Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy sprawdzic, czy kota sa prawidtowo zamocowane. Uzywanie dZzwigni zacisku QR w sposéb
nieprawidtowy moze doprowadzi¢ do odpadniecia kofa itp., co w konsekwencji moze spowodowac upadek i powazne obrazenia.

SAINT/ZEE (Downhill/Freeride): HB-M820/FH-M820/FH-M825/FH-M828/HB-M640/FH-M640/FH-M645/FH-M648

¢ Jazda dowolna (freeride) i zjazdowa (downhill) na rowerze s nieodtacznie zwigzane z ryzykiem. Wystepuje ryzyko zwigzane z wypadkiem, ktéry
moze spowodowac powazna kontuzje, a nawet smier¢. Bardzo zalecane jest uzywanie ochronnych kaskéw i ekwipunku oraz uwazne sprawdzenie
roweru przed jazda pod katem bezpieczenstwa. Nalezy pamieta¢, ze jezdzi sie na wiasne ryzyko i nalezy doktadnie przemyslec, czy posiadane
doswiadczenie i umiejetnosci sa wystarczajace.

° Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy doktadnie sprawdzi¢ piasty, aby upewnic sig, ze nie wystapity pekniecia w osiach, a w przypadku
znalezienia jakichkolwiek nietypowych oznak, NIE WOLNO korzystac z roweru. Ta piasta przednia jest przeznaczona do downbhillu i jazdy dowolne;j.
Jednak, zaleznie od warunkéw jazdy, w osi piasty moze dojs¢ do peknie¢, ktdre moga prowadzi¢ do uszkodzenia osi. Moze to prowadzi¢ do wypadku,
ktérego wynikiem moga by¢ powazne obrazenia lub $mierc.

FH-M820/M825/M640/M645
o W przypadku uzywania SM-AX80 nalezy sprawdzi¢, czy o$ piasty zostata dokrecona do momentu obrotowego 35-45 Nm oraz czy koto zostato
prawidtowo zamocowane do ramy. Jesli koto odpadnie od roweru, moze dojs¢ do upadku lub kolizji i powaznych obrazen.

XTR/SLX/DEORE (Cross-Country): HB-M9010/HB-M9010-B/FH-M9010/FH-M9010-B/HB-M678/FH-M678/HB-M618/FH-M618

DEORE XT (MTB): HB-M8010/HB-M8010-B/FH-M8010/FH-M8010-B/HB-M758

e Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy doktadnie sprawdzi¢ piasty, aby upewnic sig, ze nie wystapity pekniecia w osiach, a w przypadku
znalezienia jakichkolwiek nietypowych oznak, NIE WOLNO korzysta¢ z roweru. Ta piasta tylna nie jest przeznaczona do downhillu i jazdy dowolnej
(freeride). W zaleznosci od warunkow jazdy, w osi piasty moze dojé¢ do peknie¢. Moze to prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania osi kota, ktorego
wynikiem moga by¢ powazne obrazenia lub $mier¢.

e Nawet jesli dzwignia zwalniajaca osi zostanie dokrecona reka przy uzyciu catej sity, nalezy sie
upewni¢, ze nie koliduje ona z tarcza hamulcowa. DZwignia zwalniajgca osi moze zaktécac¢ dziatanie
tarczy hamulcowej, jesli znajduje sie po jej stronie, co stanowi zagrozenie. Jezeli dZzwignia
zwalniajaca osi zaktéca dziatanie tarczy hamulcowej, nalezy natychmiast przestac jej uzywac i
skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

Dzwignia zwalniajaca osi

Tarcza hamulca

e Model HB-M678/M618 mozna stosowac wytgcznie w potaczeniu ze specjalnym przednim widelcem i osig przelotowa. Jezeli bedzie on uzywany wraz
z jakimkolwiek innym widelcem przednim lub osig przelotowa, moze to spowodowac odtaczenie si¢ kota od roweru podczas jazdy i w konsekwencji
powazne obrazenia ciafa.

® Model FH-M678/M618 mozna stosowa¢ wytgcznie w potaczeniu ze specjalng rama i osig przelotowa. W przypadku uzycia tego modelu z jakimkolwiek
innym rodzajem ramy moze doj$¢ do odtgczenia kota podczas jazdy i wskutek tego do powaznych obrazen.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

XTR/SLX/DEORE (Cross-Country): FH-M9000/FH-M756/HB-M675/FH-M675/HB-M615/FH-M615/FH-M525/FH-M475
DEORE LX (Trekking): HB-T675/FH-T675

DEORE XT (MTB): HB-M8000/FH-M8000

o Nawet jesli dZzwignia zacisku QR zostanie dokrecona reka przy uzyciu catej sity, nalezy sie upewni¢, ze
nie koliduje ona z tarczg hamulcowa. DZwignia zacisku QR moze zaktécac¢ dziatanie tarczy
hamulcowej, jesli znajduje sie po jej stronie, co stanowi zagrozenie. Jezeli dZzwignia zacisku QR L
X . . . . . P i L Dzwignia zacisku
zaktoca dziatanie tarczy hamulcowej, nalezy natychmiast przestac jej uzywac i skontaktowac sie z
punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

Tarcza hamulca

e Jezeli zamontowanie kota jest utrudnione, nalezy zamontowac¢ dZzwignie zacisku piasty po tej samej stronie co tarcza. Nalezy przy tym upewnic sie, ze
dzwignia zacisku nie bedzie przeszkadzac¢ w pracy tarczy i powodowac przypalen.

¢ Niepoprawny montaz tej piasty zaciskowej (kota) w rowerze moze spowodowac odtaczenie kota od roweru podczas jazdy i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

o Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje dzwigni zacisku QR i zachowac jg na przysztosc.

Montaz na rowerze i konserwacja:

e \W przypadku montowania przedniego kota do przedniego widelca, nalezy zawsze przestrzegac zalecer podanych w instrukeji przedniego widelca.
Sposéb mocowania i moment dokrecania przedniego kofa zaleza od rodzaju przedniego widelca amortyzowanego. Jezeli zalecenia nie beda
przestrzegane, przednie koto moze wypasé¢ z przedniego widelca, czego konsekwencjg moze by¢ powazny wypadek. Jesli przednie koto jest dokrecone

do przedniego widelca wedtug momentu dokrecania podanego w instrukgji, przednie koto moze obracac sie ciezej, jednak nalezy zawsze przestrzegac
tych instrukgji.

e Podczas montowania tylnego kota do ramy, nalezy zawsze przestrzegac zalecen podanych w instrukcji ramy. Gdy tylne koto jest zamocowane z
uzyciem odpowiedniego momentu dokrecania, moze ono obracac sie ciezej, jednak nalezy zawsze przestrzegac tych instrukcji. Metoda mocowania i
moment dokrecania tylnego kota réznia sie w zaleznosci od typu uzywanej ramy. Nieprawidtowe uzywanie moze doprowadzi¢ do odpadniecia
tylnego kota i w konsekwencji do powaznych obrazen.

e Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje serwisowa hamulca tarczowego i zachowac ja na przysztosc.

W Typ z zaciskiem

¢ Nalezy uzywac widelca wyposazonego w mechanizm mocujacy koto.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

A\ PRZESTROGA

Montaz na rowerze i konserwacja:

o W przypadku uzywania oryginalnego narzedzia SHIMANO (TL-FC36) do zdejmowania oraz zaktadania pierscienia mocujacego tarcze hamulcowa

nalezy zatozy¢ rekawice i uwazac, aby nie dotknac¢ zewnetrznych krawedzi tarczy hamulcowej rekoma. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
doprowadzi¢ do zranienia rak.

UWAGA

Nalezy réwniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

e Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z takiego niewtasciwego uzytkowania, jak skoki w trakcie jazdy lub przewrécenie roweru,
z wyjgtkiem awarii wynikajacych z uzycia nieodpowiednich metod produkgji.

e Nie nalezy naktadac oleju na wewnetrzne czeici piasty. Niezastosowanie sie do tej instrukcji spowoduje wyciek smaru.

e Podczas czyszczenia piast nalezy uzywac neutralnego detergentu. Inne $rodki czyszczace moga uszkodzi¢ piasty. Nie czysci¢ obszaréw, ktére wedtug
podanych instrukcji nie s przeznaczone do czyszczenia.

e Nie czysci¢ obszaréw piast myjkami ci$nieniowymi. Woda moze dostac sie do wewnatrz piast, co moze wplyna¢ na pogorszenie ich dziatania.
e Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia lub pogorszenia dziatania wynikajacego z normalnego uzytkowania.

e W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci zalecamy stosowanie smaréw i produktéw do konserwacji SHIMANO.

Montaz na rowerze i konserwacja:

o Jezeli koto stanie sie sztywne i bedzie obracac sie z oporem, nalezy dokonac sprawdzenia produktu.
o Uzywac wytacznie smardw, ktore zostaty podane przez firme SHIMANO.

e Podczas wymiany piasty E-THRU nalezy upewni¢ sig, ze model nowej piasty E-THRU jest taki sam jak model piasty E-THRU zamocowanej na ramie.
Inny model moze zostac nieprawidtowo zamocowany na ramie z powodu réznic wynikajacych z dtugosci osi, rozmiaréw $rub, srednicy obudowy itp.

B SAINT/ZEE
¢ Do zamocowania piasty przedniej do narzedzia regulacji kota nalezy uzy¢ narzedzia TL-HB16.

e Nie mozna uzy¢ SM-AX75/SM-AX76/SM-AX76-B/SM-AX78/SM-AX78-B/SM-AX65/SM-AX55/SM-AX56/SM-AX56-B/SM-AX58/SM-AX58-B/AX-MT700/
AX-MT500, poniewaz ten model nie jest przeznaczony do jazdy zjazdowe]j (downhill) ani dowolnej (freeride).

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ten podrecznik stuzy gtéwnie do wyjasnienia
procedur uzytkowania tego produktu.
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WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

Do montazu, regulacji i konserwacji produktu niezbedne sa wymienione ponizej narzedzia.

Narzedzie Narzedzie Narzedzie
@ Klucz imbusowy 5 mm Klucz do piast 22 mm TLFH12 TL-FH12
22mm
@ Klucz imbusowy 6 mm Klucz do piast 23 mm TL-FH15
23mm TL-FH15
@ Klucz imbusowy 10 mm Klucz do piast 24 mm TL-HB16 TL-HB16
24mm
$ Klucz imbusowy 14 mm Klucz do piast 28 mm TL-HS22 TL-HS22
28mm
Klucz do piast 13 mm @ Klucz szescioramienny (gwiazda) nr 25 @ TL-LR15
13mm #25 TL-LR15

B

(@

Klucz nastawny

Klucz do piast 17 mm
17mm

Klucz do piast 20 mm
20mm

TL-FC36

P

—
=
-
A
w
>




MONTAZ




> Naciag szprych

MONTAZ

W Naciag szprych

Upewnic sig, ze szprychy zostaty zaplecione jak na rysunku.
Nie stosowac zaplotu radialnego.

Kierunek obrotu kola

(w)
"=

2

(W) Na przod: lewa strona (tarcza
hamulca)

(X) Na przod: prawa strona

(y) Na tyk: lewa strona (tarcza
hamulca)

(z) Natyt prawa strona (zebatka)

UWAGA

® HB-M820/M678/M640/M618:
Do zamocowania kota nalezy uzy¢
oryginalnego narzedzia SHIMANO TL-HB16.

® FH-M828/M678/M648/M618:
Do zamocowania kofa nalezy uzy¢
oryginalnego narzedzia SHIMANO TL-FH12.

B Montaz tarczy hamulca

Piasta E-THRU/FH-M9000

TL-FC36

(A) Pierscien blokujacy mocowania
tarczy hamulca

(B) TL-FC36

Moment dokrecania

40 Nm

TL-FC36
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P Montaz tarczy hamulca

Typ z zaciskiem

<A :

TL-LR15

(A) Pierscien blokujacy mocowania
tarczy hamulca
(B) TL-LR15

Moment dokrecania

E
A E

i

TL-LR15

40 Nm

Do typu z mocowaniem na 6 $rub

(D)

Zamontowac na piascie tarcze
hamulcowa oraz ptytke dociskajaca
tarcze hamulcowa, a nastepnie dokreci¢
$ruby.

Chwyci¢ w rekawicach tarcze hamulca
i obrdcic ja w prawo.

W trakcie wykonywania tej czynnosci
dokreci¢ $sruby mocujace tarcze w
kolejnosci pokazanej na rysunku.

(A) Piasta

(B) Plytka dociskajaca
(C) Tarcza hamulca

(D) $ruba mocujaca tarcze

Moment dokrecania

2-4Nm

E Ciag dalszy na nastepnej stronie

11



P Montaz tarczy hamulca

A
fo o)

Uzy¢ wkretaka ptaskiego lub podobnego
narzedzia, by zagiac krawedzie ptytki
mocujacej poza gtowy srub.

(A) Ptytka dociskajaca

Zamontowac tarcze hamulcows i
podktadki kontrujace tarczy do piasty
oraz dokreci¢ $ruby.

(A) Podktadka kontrujaca
(B) S$ruba mocujaca tarcze

Moment dokrecania

2-4Nm

UWAGA

® Zamontowac podktadke kontrujaca w taki
sposob, aby oznaczenie "TOP" byto
widoczne.

® Nie wolno ponownie uzywa¢ podktadek
kontrujacych. Podczas montazu/
ponownego montazu tarczy hamulca
nalezy zawsze uzywac¢ nowych podkfadek
kontrujacych.

® Uzywac wskazanych srub mocujacych
tarcze.

Chwyci¢ w rekawicach tarcze hamulca
i obroci¢ ja w prawo.

W trakcie wykonywania tej czynnosci
dokreci¢ $ruby mocujace tarcze w
kolejnosci pokazanej na rysunku.

12



P Mocowanie do ramy

B Mocowanie do ramy

FH-M820/M825/M640/M645

Podczas uzywania SM-AX80

Zamocowac zebatki na piascie tylnej, (A) 0s piasty
umiesci¢ jg w ramie i przetozy¢ o$ piasty (B) Piasta tylna
z iaste tylna.
@) przez piaste tying (C) Konstrukcja jednorzedowa
T ] (z) Nasmarowac (D) Rama
(A) (B) (© (D)
Dokreci¢ nakretke mocujaca do osi (A) Klucz imbusowy 6 mm
$ ) piasty [1], a nastepnie obroci¢ o$ (B) Nakretka mocujaca
piasty [2], aby zamocowa¢ piaste do ramy.
1 [11 * FH-M820/M640 (@10/12 mm),
[2] ] A - FH-M825/M645 (@12 mm) Moment dokrecania
LTIEI
! ID—‘ (y) Nasmarowac & 35 45 Nm
(z) Wystep po prawej stronie:
(A) v) (8) P

UWAGA

Sprawdzi¢, czy z prawej strony 0§ wystaje na
okoto 20-30 mm.

Jesli wystajaca czes¢ bedzie za krétka, koto
moze odpas¢, poniewaz oS piasty nie
umozliwi prawidtowego dokrecenia piasty.

13
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KONSERWACJA

D) Piasta przednia

KONSERWACJA

Piaste mozna zdemontowac, jak przedstawiono na rysunku. Smar nalezy nanosi¢ na rézne czesci w réwnych odstepach czasu.

Bl Piasta przednia

HB-M640/M820

s

<STI,

Mg

el 7
NNy
QD \\m,,,z

Montaz

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

(A) Pokrywa po prawej stronie piasty

UWAGA

Pokrywa po prawej stronie piasty nie moze
zosta¢ zdemontowana.

Zamontowac o$ piasty, a nastepnie za pomocg kluczy do piast dokreci¢ nakretke blokujaca
tak, aby podwajnie zablokowa¢ mechanizm, jak pokazano na rysunku.

(z) Dokreci¢

(A) 0s piasty
(B) Klucz do piast 28 mm

Moment dokrecania

30-35Nm

15



KONSERWACJA

D) Piasta przednia

HB-M678

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

(A) Pokrywa po prawej stronie piasty

UWAGA

Pokrywa po prawej stronie piasty nie moze
zosta¢ zdemontowana.

Montaz

Zamontowac o$ piasty, a nastepnie za pomocg kluczy do piast dokreci¢ nakretke blokujaca (z) Dokreci¢
tak, aby podwajnie zablokowa¢ mechanizm, jak pokazano na rysunku.

Ea

(A) 0s piasty
(B) Klucz do piast 22 mm
(C) Klucz do piast 23 mm

Moment dokrecania

Ea

21-26 Nm

16



KONSERWACJA

D) Piasta przednia

HB-M9010/M9010-B/M618/M8010/M8010-B

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

Montaz

Zamontowac o$ piasty, a nastepnie za pomocg kluczy do piast dokreci¢ nakretke blokujaca (z) Dokreci¢
tak, aby podwajnie zablokowa¢ mechanizm, jak pokazano na rysunku.

(A) 05 piasty
(B) Klucz do piast 22 mm

Moment dokrecania

17



KONSERWACJA

D) Piasta przednia

HB-M756

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

Montaz

Zamontowac o$ piasty, a nastepnie za pomocg kluczy do piast dokreci¢ nakretke blokujaca (z) Dokrecic
tak, aby podwajnie zablokowa¢ mechanizm, jak pokazano na rysunku.

(A) Klucz do piast 17 mm
(B) Klucz do piast 13 mm

Moment dokrecania

13mm|
17mm|

10-15Nm

18



KONSERWACJA

D) Piasta przednia

HB-M8000

(A) (B) (z) Nasmarowaé:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

(A) Ostona przeciwkurzowa
(B) Uszczelka

Montaz

Do montazu osi piasty nalezy uzy¢ oryginalnego narzedzia SHIMANO (TL-HS22). Nakretke (z) Dokreci¢
blokujacg nalezy dokreci¢ przy uzyciu klucza imbusowego 5 mm, dzieki czemu mechanizm
zostanie podwdjnie zablokowany, jak pokazano na rysunku.

(A) 0s piasty
& TLHS22 (B) Klucz imbusowy 5 mm

(C) TL-HS22

Moment dokrecania

(%

TL-HS22

15-17 Nm

19



KONSERWACJA

D) Piasta przednia

HB-M758

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

(A) Pokrywa po prawej stronie piasty

UWAGA

Pokrywa po prawej stronie piasty nie moze
zosta¢ zdemontowana.

Montaz

Zamontowac os piasty, a nastepnie za pomocg kluczy do piast dokreci¢ nakretke blokujacg (z) Dokrecic
tak, aby podwajnie zablokowa¢ mechanizm, jak pokazano na rysunku.

(A) 05 piasty
(B) Klucz do piast 23 mm
(C) Klucz do piast 24 mm

Moment dokrecania

Ea

30-35Nm
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KONSERWACJA

D) Piasta tylna

W Piasta tylna

UWAGA

® \V trakcie zdejmowania i instalowania uszczelki nalezy postepowac bardzo ostroznie, aby jej nie zagia¢. Montujac uszczelke, nalezy upewnic sie, czy jest zwrécona
w odpowiednia strone i wlozy¢ ja tak gteboko, jak to mozliwe.

® Nie nalezy demontowac oston przeciwkurzowych zacisnietych na osi piasty, prawej nakretce i stozku.

® Nie nalezy podejmowac prob demontazu gtéwki piasty, poniewaz moze to spowodowac usterke.

FH-M825/M820/M645/M640

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

(A) Uszczelka (wypust uszczelki jest
po zewnetrznej stronie)

Nazwa czesci Rodzaj gwintu Narzedzie Moment dokrecania
Nakretka )
. Gwint .
[1] | ustalajaca z lewym Klucz do piast 17 mm 14,7 - 19,4 Nm
. prawoskretny
gwintem (M15)
Stozek z lewym Gwint
[2] . wy Klucz do piast 17 mm
gwintem (M15) prawoskretny
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KONSERWACJA

D) Piasta tylna

FH-M9010/M9010-B/M8010/M8010-B/M828/M648/M678/M618

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

(A) Uszczelka (wypust uszczelki jest
po zewnetrznej stronie)

UWAGA

Ostona przeciwkurzowa jest prawidtowo
umieszczona, gdy jest ukryta w gtéwce piasty,
jak pokazano na rysunku [1].

Jesli ostona przeciwkurzowa jest w potozeniu
przedstawionym na rysunku [2], nalezy
powtorzy¢ procedure montazu od poczatku.

[11 Ostona [2]

przeciwkurzowa

e

v | ==~

Nazwa czesci Rodzaj gwintu Narzedzie Moment dokrecania Gtéwka piasty ®
Nakretka . 15-20 Nm
. Gwint .
[1] | ustalajaca z lewym Klucz do piast 17 mm | FH-M9010/FH-M9010-B
. prawoskretny
gwintem (M15) 16,7 - 22,1 Nm
Klucz do piast 17 mm
Stozek z lewym Gwint
2] FH-M9010/FH-M9010-B -

gwintem (M15) prawoskretny

Klucz do piast 20 mm
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KONSERWACJA

D) Piasta tylna

FH-M9000

I 20mm |

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

(A) Stozek z ostona przeciwkurzowa
(nie moze zosta¢ zdemontowany)

(B) Uszczelka (wypust uszczelki jest
po zewnetrznej stronie)

(C) Ostona przeciwkurzowa
(nie moze zosta¢ zdemontowana)

(D) Prawa nakretka

(A) (B) (D)
Nazwa czesci Rodzaj gwintu Narzedzie Moment dokrecania
Nakretka .
. Gwint .
[1] | ustalajgca z lewym Klucz imbusowy 5 mm 16,7 - 22,1 Nm
. prawoskretny
gwintem (M15)
Stozek z lewym Gwint
[2] . Wy Klucz do piast 20 mm
gwintem (M15) prawoskretny

UWAGA

Ostona przeciwkurzowa jest prawidtowo
umieszczona, gdy jest ukryta w gtéwce piasty,
jak pokazano na rysunku [1].

Jesli ostona przeciwkurzowa jest w potozeniu
przedstawionym na rysunku [2], nalezy
powtorzy¢ procedure montazu od poczatku.

[11 Ostona [2]

przeciwkurzowa
1

Gtéwka piasty ®
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KONSERWACJA

D) Piasta tylna

FH-M9000/M9010/M9010-B/M8010/M8010-B/M820/M825/M828/M640/M645/M648/M678/M618

(y) Demontaz

TL-FH15 (z) Montaz

(A) TL-FH15

Moment dokrecania

150 Nm

TL-FH15

= UWAGA

Ostona przeciwkurzowa jest prawidtowo
umieszczona, gdy jest ukryta w gtéwce piasty,
jak pokazano na rysunku [1].

Jesli ostona przeciwkurzowa jest w potozeniu
przedstawionym na rysunku [2], nalezy
powtdrzy¢ procedure montazu od poczatku.

[11 Ostona
przeciwkurzowa

Gtowka piasty ®

FH-M756/M675/T675/M615/M525/M475

Po wyjeciu osi piasty nalezy wykreci¢ wkret mocujacy korpus wolnobiegu (wewnatrz korpusu (y) Demontaz
wolnobiegu) i wymieni¢ korpus wolnobiegu.

(z) Montaz

& (A) Uszczelka (wypust uszczelki jest

po zewnetrznej stronie)

(B) Gtowka piasty

(C) Wkret mocujacy korpus
wolnobiegu

(D) Podktadka gtowki piasty

(E) Klucz imbusowy 10 mm (TL-WR37)

Moment dokrecania

& 35-50Nm

24



KONSERWACJA

D) Piasta tylna

FH-M8000

|17mm|

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

(A) Stozek z ostona przeciwkurzowa
(nie moze zosta¢ zdemontowany)

(B) Uszczelka (wypust uszczelki jest
po zewnetrznej stronie)

Nazwa czesci Rodzaj gwintu Narzedzie Moment dokrecania
Nakretka )
. Gwint .
[1] | ustalajaca z lewym Klucz imbusowy 5 mm 16,7 - 22,1 Nm
. prawoskretny
gwintem (M15)
Stozek z lewym Gwint
[2] . wy Klucz do piast 17 mm
gwintem (M15) prawoskretny

UWAGA

Ostona przeciwkurzowa jest prawidtowo
umieszczona, gdy jest ukryta w gtéwce piasty,
jak pokazano na rysunku [1].

Jesli ostona przeciwkurzowa jest w potozeniu
przedstawionym na rysunku [2], nalezy
powtdrzy¢ procedure montazu od poczatku.

[1] Ostona [2]
przeciwkurzowa
1

i)

Gtowka piasty ®
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KONSERWACJA

> Wymiana gtowki piasty (typ z zaciskiem)

B Wymiana gtéwki piasty (typ z zaciskiem)

11

& TL-HS22

[2]

Wyciagnac o$ piasty, wykonujac
procedury od [1] do [3].

(z) Demontaz

(A) Klucz imbusowy 5 mm
(B) TL-HS22

(C) stozek z ostona przeciwkurzowa
(nie moze zosta¢ zdemontowany)

(D) Wypusty mocujace tarcze
hamulcowa

(E) 05 piasty

Moment dokrecania

(%)

TL-HS22

15-20 Nm

UWAGA

 Nie nalezy rozbierac ostony przeciwkurzowej,
ktora jest zacisnieta na stozku.

® Odcinek z podwojna blokada po stronie
piasty nie moze zosta¢ zdemontowany.

Po wyjeciu osi piasty nalezy wykreci¢
wkret mocujacy korpus wolnobiegu
(wewnatrz korpusu wolnobiegu).

(z) Demontaz

(A) Klucz imbusowy 14 mm

Moment dokrecania (podczas montazu)

$ 45 -50 Nm

a Ciag dalszy na nastepnej stronie

26



KONSERWACJA

> Wymiana gtowki piasty (typ z zaciskiem)

(A)

(8) (O

(D)

Wymieni¢ gtowke piasty.

Podczas montazu postepowac zgodnie
z procedurg demontazu w kolejnosci
odwrotne;j.

(z) Nasmarowac:
smar wysokiej jakosci (Y04110000)

(A) Podkiadka gtowki piasty

(B) Gtowka piasty

(C) Uszczelka (nie mozna jej
zdemontowac)

(D) Wkret mocujacy korpus
wolnobiegu

UWAGA

Nalezy upewnic sig, ze smar zostat
umieszczony na gwincie wkreta mocujacego
korpus wolnobiegu. W przeciwnym przypadku
moga wystapic luzy lub zakleszczenie.

Nie nalezy podejmowac prob demontazu
gtéwki piasty, poniewaz moze to
spowodowac usterke.
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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